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«Tu honoreras le visage de ’ancien »: il s’agit de celui qui a acquis la sagesse. «Qui a acquis» signi-

fie, comme il est écrit: «et ceux qui s’attachent a la Torah»; c’est-a-dire celui qui la garde dans sa

faculté de mémoire, ou elle est gravée en permanence sur la tablette de son cceur.
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Comme I’ont dit nos Sages, de mémoire bénie: «Qui est un érudit en Torah ? Celui a qui ’on pose
une question de halakha», etc. Il est alors une mitsva de se lever devant lui, méme lorsqu’il ne

s’occupe pas de Torah.
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Car le Saint béni soit-1l réside éternellement en lui, méme lorsqu’il s’occupe d’affaires profanes,
puisque la Torah est gravée dans la faculté de mémoire de son ame et sur son cceur, et que la To-

rah et le Saint béni soit-Il ne font qu’un (voir le Zohar, fin de la paracha Kedoshim, folio 87b).
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C’est pourquoi tout homme au cceur généreux, dont le cceur le pousse et dont I’Ame aspire a s’atta-
cher a Lui, béni soit-I1, constamment, et a ce que Havaya réside toujours en lui, sans aucune inter-
ruption ni séparation, jamais, méme pas un instant, doit acquérir la Torah pour lui-méme dans la

faculté de mémoire de son Ame.
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Car alors, méme s’il s’occupe des besoins du corps, la Torah demeure au niveau du monde caché
(alma de’iskasya) de son 4me, ou brille le youd du Nom Havaya. C’est pourquoi, dans le passage
«Consacre-Moi tout premier-né », il est écrit: «et comme un souvenir entre tes yeux», comme on le

sait.
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On comprendra ainsi la raison de ce qui est écrit dans les Lois de I’étude de la Torah, au nom du
Sifri: ¢’est une mitsva pour chacun de connaitre toute la Torah, c’est-a-dire les 613 mitsvot et leurs
moindres détails, etc. Autrement dit, il s’agit de faire descendre la lumiére de D.ieu sur chacune

des 613 forces de son Ame divine, dans toutes leurs particularités.
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Comme il est écrit : « Tu es toute belle, mon amie, et il n’y a pas de défaut en toi » : « toute », preéci-
sément. C’est pourquoi la racine de cette émanation d’en haut aussi est composée de 613.
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Et elle est appelée du nom d’« homme » : « Et, au-dessus de la ressemblance du tréne, une ressem-

blance ayant I’apparence d’un homme », etc. Mais, du fait de la détresse des temps, de I’étroitesse

d’esprit [et] de la capacité de compréhension de celui qui saisit, ainsi que de la profondeur de ce

qui est a saisir,
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quoi qu’il en soit, au moins, il s’efforcera d’acqueérir force et vigueur, afin d’acquérir et de graver
dans la faculté de mémoire de son ame les cinq Livres de la Torah de Mocheé, qu’il écrivit de la
bouche du Tout-Puissant, et qui sont la racine de toute
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la Torah, écrite et orale, dans son intégralité, comme on le sait : Rabbi Akiva déduisait des mon-
ceaux et des monceaux de lois de chaque petite couronne [des lettres]. Seulement, elles sont dans

un grand état de dissimulation, dans le monde cache.
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Et, a partir du monde révelé (alma de’isgalya), qui est la Torah orale, quoi qu’il en soit, au moins, il
acquerra et gravera I’Ordre de Kodashim, que nos Sages, de mémoire bénie, appellent « sagesse »,
et qui expie les fautes d’une personne, comme I’a écrit I’Arizal, de mémoire bénie. (Et voyez ce qui
est écrit au sujet [du verset] « Tu te léveras devant les cheveux blancs, et tu honoreras », etc., ala fin

du discours commencant par « Je suis noire, mais belle ».)
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A propos de cette édition

Cette édition contient le texte hébreu et la traduction francaise.
The Hebrew text of Likkutei Torah: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Notre traduction francaise, faite a partir de notre traduction anglaise de I’hébreu, sans les notes de Kehot : CC BY 4.0.

Cette édition dans son ensemble : CC BY-NC 4.0. Elle peut étre copiée, imprimée et partagée librement, en citant Kehot Pu-

blication Society et likuteitorah.com ; elle ne peut pas étre vendue. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

La traduction francaise a été faite a partir de I’édition anglaise de likuteitorah.com avec I’aide de I’'IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), I’hébreu en regard pour vérification ; elle n’a pas encore été relue par un éditeur humain. Vérifiez sur I’hébreu

tout ce qui est important.

Le Rabbi a demandé que les maamarim de la paracha de la semaine, la « Paracha "hassidique », soient étudiés pendant cette
semaine, répartis sur ses sept jours (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Pour-
quoi I’étudier, et les bénédictions du Rabbi : likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Un projet gratuit et non commercial ; rien n’est vendu ici. Sans lien avec Kehot, Sefaria ou la Bibliothéque de Loubavitch. ©
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